Zmluvné strany:

1. Objednavatel’;

Sidlo:
V zastipeni:

Kontaktna osoba;
Email:

1CO:

DIC:

IC DPH:

Bank. spojenie:
[BAN:
BIC/SWIFT:

Zmluva o poskytovani sluzieb

1/2021

Ministerstvo zahraniénych veci a eurépskych zileZitosti
Slovenskej republiky

Hlboka cesta 2, 833 36 Bratislava 37

Ing. Jozef Polakovig, PhD., riaditel’ kancelarie ministra

Ing. Ivana Cermakova - riaditelka finanéného odboru sekeie
ekonomiky a v8eobecnej spravy

Ing. Pavol Kucharovic

00699021

{d'alej len ako ,,Objednavatel™)

2. Poskytovatel

Sidlo:
Zastipeny:
1CO:

DIC:

Bank. spojenie:
IBAN:
BIC/SWIFT:
Zapis:

Accor-Pannonia Slovakia, s.r.o.

prev. Hotel Mercure Bratislava Centrum **%#*
Zamocka 38, 811 01 Bratislava

Ladislav Olcsvary

35846160

Obchodny register, OS BA 1, oddiel Sro, vloZka &islo: 27608/B

(dalej len ako ,Poskytovatel* alebo aj ,,Ubytovatel’)
i)

(objednavatel’ a poskytovatel, d’alej spolu aj ako ,,zmluvné strany alebo jednotlivo len ako

Lzmluvna strana®)

1. Zmluvné strany uzatvaraju tito zmluvu podla § 754 anasl. zakona & 40/1964 Zb.
Obcianskeho zakonnika v zneni neskor$ich predpisov a § 269 ods. 2 zdkona &. 513/1991
Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorsich predpisov Obchodného zékonnika

Clanok 1
Uvedné ustanovenia

(d'alej len ,,Obchodny zdkonnik®),
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2. Zmluvné strany uzatvaraji tito zmluvu na zéklade vykonaného cenového prieskumu
v stlade s ustanoveniami zakona &. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorich predpisov na ubytovacie sluZby pre
ti¢astnikov Letnej Zkoly diplomacie Stefana Osuského, ktord sa uskuto¥ni v ditoch od
27.06.2021 do 03.07.2021 v Bratislave (d'alej len ,, Letnd Skola alebo podujatie™) a

predloZenej cenovej ponuky zo diia 6.5.2021, za iéelom uvedenym v nasledujicom
odseku.

. Utelom zmluvy je zabezpetenie sluzby ubytovania podFa prilohy &. 1 a poskytnutie
sluzieb spojenych s ubytovanim pocas konania Letnej $koly, (d'alej len ,, ubytovanie ).

Objednavatel’ a Ubytovatel uzatvaraji tito zmluvu na Géely zabezpedenia komplexnych
ubytovacich sluZieb pre GiCastnikov Letnej §koly.

. Ubytovatel’ sa zavdzuje zabezpedit’ ubytovanie pre ufastnikov Letnej Skoly v rozsahu
podl'a prilohy &. 1.

. Ubytovatel’ vyhlasuje, ze

a) sa oboznamil a preskimal vietky podmienky a okolnosti sivisiace s realizaciou
predimetu tejto zmluvy,

b) predmet tejto zmluvy je mu jasny a vzhladom na svoju odborni spdsobilost’,
ubytovacie priestory, ubytovaciu kapacitu, technické vybavenie a persondl, ktory ma
k dispozicii, je schopny a bude ho vykondvat riadne a v stlade s touto zmluvou a s
platnymi a G€innymi vSeobecne zaviznymi prdvnymi predpismi suvisiacimi s
poskytovanim ubytovacich sluzieb.

Clénok 2
Predmet zmluvy
. Ubytovatel’ v stlade s touto zmluvou na zédklade Prilohy &. 1 k tejto zmluve zabezpedi
ubytovanie uéastnikov Letnej Skoly.

Objednavatel’ je povinny dorucit Ubytovatel'ovi menny zoznam. tcastnikov Letnej
gkoly (Talej len ,,menny zoznam*) najneskor tri kalend4rne dni pred terminom konania
podujatia. Menny zoznam Wdastnikov bude obsahovaf ddtum prichodu a odchodu
udastnika, podet noci a cenu za ubytovanie.

. Ubytovatel’ sa zavdzuje poskytnit, v sulade stymto Glankom zmluvy, nasledujice
plnenie:

a) ubytovanie Objednivatelom wrenym osobdm na dobu uvedeni v Prilobhe &. 1
zmluvy,

b} sluzby spojené s ubytovanim (d’alej len ,,ubytovacie sluzby™) podl'a ¢l. 3 ods. 9
zmluvy.

. Objednévatel zaplati za Ubytovatefom poskytnuté ubytovanie, uvedené v &l. 2 ods. 3
pism. a) ab) a potvrdené zmluvnymi stranami zdznamom o riadnom poskytnuti sluzieb
podl’a ¢lanku 3 ods. 9, cenu podla Elanku 4 zmluvy.



Clénok 3
Podmienky poskytnutia ubytovania a ubytovacich sluZieb
1. Ubytovatel’ sa zavizuje od 14.00 hod. 27. Juna 2021 do 10.00 hod. 3. Jula 2021 na
zéklade a v rozsahu Prilohy &. 1 poskyinft' Objednavatelom uréenym osobam na,
zaklade zoznamu u¢astnikov, plnenie podl'a ustanovent tejto zmluvy.

2. Objednavatel je povinny zaplatit’ storno poplatok za zruSenie ubytovania ako aj sluzieb
spojenych s ubytovanim podl'a prilohy &. 1:
a) 'V pripade zruSenia po¢as 30 — 14 dni pred prichodom, a to vo vyske 50% z ceny
zru$eného ubytovania,
b) V pripade zruenia po¢as 13 — 7 dni pred prichodom, a to vo vyike 75% z ceny
zruSeného ubytovania,
¢) V pripade zruSenia polas 6 — 2 dni pred prichodom, a to vo vyske 90% z ceny
zruSeného ubytovania,
d) V pripade zruSenia po¢as 2 a menej dni pred prichodom, ato vo vyike 100%
z ceny zruSeného ubytovania.

3. Objednavatel je opravneny bezodplatne zmenit’ meno a priezvisko osoby na mennom
zozname GiCastnikov Letnej Skoly kedykol'vek po&as platnosti tejto zmluvy.

4. Ubytovatel' je povinny bezodkladne, ozndmit' Objednavatelovi vznik mimoriadne;
udalosti braniacej poskytnutiu plneniu &l. 2 zmluvy.

5. Ubytovatel’ zabezpedi, aby izby podla prilohy &. 1 splfiali potas ubytovania hygienické
a bezpetnostné poZiadavky upravené vo vieobecne zéviiznych pravnych predpisoch.

6. Ubytovatel je povinny poskytniit’ plnenie a to minimélne v nasledujticom rozsahu:

a) ubytovanie v hoteli ,Mercure Bratislava Centrum**#*“ nachddzajiicom sa na
adrese: Zabotova 2, 811 04 Bratislava,

b) poskytniit' ubytovanie, ktoré spifia kvalitativne a bezpe&nostné kritéria podla
vyhla§ky Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky & 277/2008 Z. z, ktorou
sa ustanovuju klasifikatné znaky na ubytovacie zariadenia pri ich zarad’ovani do
kategérif a tried,

¢) zabezpetit’ 24 hodin denne sluZby recepcie,

d) zabezpedit’ WIFI pripojenie zdarma v celom hoteli,

e) poskytnit rafiajky podavané bufetovym spdsobom s reSpektovanim eventudlnych
dietetickych obmedzeni 0séb uvedenych na mennom zozname, ktoré oznami
Objednavatel’ Ubytovatel'ovi kedykol'vek pred zatatim poskytovama ubytovania,
V pripade protipandemickych opatreni stvisiacich s chorobu COVID 19 budu
ratiajky podévané formou room servisu, kde si kazdy wdastnik pri prichode do
hotela na recepeii vyberie druh rafiajok.

Clanok 4
Cena a platobné podmienky
1. Celkova cena za ubytovanie podla tejto zmluvy nesmie presiahnut’ finanény limit
plnenia, ktory j Je v sume 7 880,40 EUR s DPH (slovom: sedeemtisicosemstoosemdesiat a. 40
centov EUR s DPH). Pre vyltSenie akychkol'vek pochybnosti plati, ¥e celkova cena za
ubytovanie predstavuje cenu rovnajticu sa poétu izieb uvedeny v prilohe &. 1.



2. Uhrada ceny za objednané, riadne a skutoéne poskytnuté plnenie sa uskutoéni na zéklade
riadne vyhotovenej faktary doruéenej Objednavatelovi na adresu uvedent v zahlavi zmluvy.
Ubytovatel’ do troch (3) pracovnych dni od ukongenia poskytovania ubytovania , vyhotovi
faktiru za skutoéne poskytnuté plnenie.

3. Ubrada ceny za objednané a poskytnuté plnenie, ktoré je predmetom tejto zmluvy, bude
realizovana formou bezhotovostného platobného styku bez poskytnutia preddavku.

4, Fakttra musi obsahovat’ naleZitosti podl'a zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskorSich predpisov a zékona &. 431/2002 Z. z. o uttovnictve v zneni
neskor§ich predpisov vratane:

a) nazvu Ubytovatela,

b) ICO, DIC, IC DPH, IBAN, BIC/SWIFT Ubytovatel'a,
¢) Cislo zmiuvy,

d) oznalenie poskytnutého plnenia,

e) Specifikdciu poskytnutého a fakturovaného plnenia,
f) zaznam o riadnom poskytnuti sluZieb.

5. Ak faktira nebude obsahovat’ poZadované néleZitosti alebo v pripade, ak Objednivatel
zisti formélne alebo veené nedostatky faktiry, Objedndvatel’ vrati faktiiru Ubytovatelovi
na prepracovanie.

6. Lehota splatnosti faktiry je 30 dni odo diia dorudenia faktiry Objednédvatel'ovi V pripade,
ak bola faktira vratens Ubytovatel'ovi na prepracovanie, novéa 30 diiova lehota splatnosti
faktory plynie odo diia dorudenia faktiry prepracovanej v stlade s poZiadavkami
Objednavatela Objednévatel'ovi.

7. Ubytovatel berie na vedomie asthlasi, Z¢ nie je oprdvneny poZadovat zaplatenie
fakturovanej ceny na iny bankovy Géet neZ ten, ktory je uvedeny v zéhlavi tejto zmluvy.

8. Faktira sa povaZuje za uhradeni momentom odpisania fakturovane] sumy z U¢tu
Objednavatela na i¢et Ubytovatel'a uvedeny v tejto zmluve.

Clinok 5
Sposob zaniku zmluvy

1. Tato zmluvu mozno ukondif vzajomnou pisomnou dohodou zmiuvnych stréan alebo
pisomnym odstipenim ktorejkolvek zmluvnej strany v stlade s touto zmluvou, alebo v
sulade so vieobecne zdvdznymi pravnymi predpismi. Objednavatel je opravneny odstipit’
od zmluvy aj vpripade nepriaznivo vyvijajiicej sa pandemickej situacie v stvislosti
s ochorenim Covid 19 a pre pripad, Ze sa Letna Skola v d6sledku pandemickej situdcie
nezrealizuje, alebo sa spdsob jej konania zmeni do takej miery, Ze ubytovanie pre
uastnikov Letnej Skoly nebude nad’alej potrebné.



Clianok 6
Osobitné a spolo¢né ustanovenia

Zmluvné strany st si povinné bez zbytodného odkladu navzijom oznédmit’ vietky zmeny
tykajlice sa ich identifikanych tidajov, pripadne inych skutoénosti, ktoré mézu mat’ vplyv
na suginnost’ medzi zmluvnymi stranami.

Clinok 7
Komunikicia zmluvnych strian

Vsetky pisomnosti zmluvnych strén sivisiace s tymto zmluvnym vztahom (d'alej len
»pisomnost™) sa budt doruovar’ na adresy uvedené v zéhlavi zmluvy, alebo na int adresu,
ktorl zmluvna strana pisomne a v&as vopred oznamila druhej zmluvnej strane.

Na uéely tohto &lanku zmluvy sa adresdtom a odosielatelom rozumeji zmluvné strany.

W
Clanok 8
Zavereéné ustanovenia

Ostatné prdva a povinnosti zmluynych strdn neupravené touto zmluvou sa tiadia
prislusnymi ustanoveniami Obchodného zékonnika ainymi prislu§nymi pravaymi
predpismi platnymi a i¢innymi v Slovenskej republike.

Ubytovatel’ sa zavéizuje zachovavat’ mldanlivost’ o osobnych tdajoch, ktoré spraciiva, ato
aj po ukonCeni spractivania- osobnych udajov. Ubytovatel’ je zaroveii povinny zaviazat
micanlivostou vetky fyzické osoby, ktoré pridu do styku s osobnymi udajmi pri plneni
uloh vyplyvajicich ztejto zmluvy. Povinnost ml¢anlivosti musi trvaf aj po skongeni
pracovného pomeru, Statnozamestnaneckého pomeru, sluZobného pomeru alebo obdobného
pracovného vzt'ahu tejto fyzickej osoby,

. Zmluva nadobida platnost’ diiom jej podpisania oboma zmluviymi stranami a Géinnost
dilom nasledujiicim po dni jej zverejnenia v Centrdlnom registri zmlav vedenom Uradom
vlady Slovenskej republiky.

Tito zmluvu je moZné menit’a dopifiat’ vylugne na zaklade dohody zmluvnych strén formou
vzostupne, ¢islovanych pisomnych dodatkov podpisanych oboma zmluvnymi stranami.

Tato zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky. Vietky pripadné spory
vzniknuté z tejto zmluvy budi rieSené podla pravneho poriadku Slovenskej republiky. Pre
rozhodovanie pripadnych vzniknutych sporov z tejto zmluvy st vecne a miestne prisluiné
sudy Slovenskej republiky,

Zmluva je vyhotovend v $tyroch rovnopisoch, pritom dva rovnopisy su uréené pre
Objednavatel'a a dva rovnopisy pre UbytovateFa,



7. Zmluvné strany zhodne vyhlasujd, Ze si tto zmluvu pred podpisanim riadne precitali, jej
obsahu porozumeli a suhlasia s nim, je prejavom ich slobodnej a vaznej vdle, ktora
prejavuju urcito a zrozumitelne a na znak sthlasu ju podpisuju.

8. Neoddelite'nou st€astou tejto zmluvy st nasledujice prilohy:

Priloha &. 1 —,,Cennik®

Priloha €. 2 — ,,PInomocenstvo L. Olcsvary- Accor-Pannonia Slovakia s.r.o.

V Bratislave dita 9 6 2 021 ............

Objednavatel’:

Ministerstvo zahraniénych veci a
eurdpskych zileZitosti SR
Ing. Jozef Polakovi¢, PhD.
riaditel’ kancelarie ministra

Ministerstvo zahrani¢nych veei a
eurépskych zileZitosti SR

Ing. Ivana Cermakova

riaditel’ka finanéného odboru

sekcie ekonomiky a vSeobecnej spravy

31.5.2021
V Bratislave diia .....ccoovveevvivnnennnnn

Ubytovatel”: /‘
=l /

Accer-Pannonial Slovakia s.r.o.
Ladislav Olcs
General Mana

2 P o} :
Accor-Pannpnia Slovakis, s.r.o.
dmockd 38
1] Ol Bratislava
100: 35846160
1€ [3PH: SK2020288699
Mer¢yre Bratislava Centrum
Zebothva 2, 811 04 Bratislava @
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Priloha &. 1

Cennik
Ubytovacie sluzby pre tfastnikov Letnej Skoly.

Objednéavatel’: Ministerstvo zahrani€nych veci a eurdpskych zaleZitosti Slovenskej republiky, Hlboka
cesta 2, 833 36 Bratislava

Ubytovatel’: Accor-Pannonia Slovakia s.r.o., Zdmocka 38, 811 01 Bratislava, prev. ,,Hotel Mercure
Bratislava Centrum***** Zabotova 2, 811 04 Bratislava.

HOTEL Typ izby Polet Cena za noc Poitet Ubytovanie | Celkovi cena

izieb s rafiajkami noei spolu za hotel
Mercure Bratislava Comfort 22 58 EUR 6 7656 EUR 7880,4 EUR
Centrum**** Room




Priloha €. 2 —,,Plnomocenstvo L. Olesvary- Accor-

Pannonia Slovakia s.r.o.

The company Accor-Pannonia Slovakia, s.r.0., with
its registered seat at Zamock4 38, 811 01 Bratislava,
Business Identification No. (ICO): 35 846 160,
registered in the Commercial Register held by the
District Court Bratislava I, Section; Sro, Insert No.
27608/B, represented by Horvith Gyula Gabor in
the position of the Executive Director (hereinafter
referred to only as ,,Company”) hereby

Spolonost. Accor-Pannonia Slovakia, sr.o., so
stdlom Zamock4 38, 811 01 Bratislava, ICO: 35 846
160, zapisan4 v Obchodnom registri Okresného stidu
Bratislava 1, oddiel Sro, vioZka & 27608/B, zastipend
konatefom Horvith Gyula Gibor, (dalej Ien
»Spoloénost™), tymto

grants all the power of attorney

splnomociiuje

to Mr, Ladislav Olcsvary, with his pe,rmanent.

AR O Y cv]____'k

address at
. 1
! . . - |
being the General Manager of Hotel MERCURE
Bratislava Centrum located in Bratislava, at
Zabotova street No. 2 (hereinafter referred to only
as the , Hotel”) (hereinafter referred to only as the
~»General Manager”)

péna Ladislava Olcsvédryho, trvale bytom ¥~ |

! s ako Generédlneho riaditefa Hotela MERCURE
Bratislava Centrum nachéddzajticeho sa v Bratislave,
na Zabotovej ulici & 2 (dalej len ,Hotel”) (dalej len
~Generdlny riaditel),

to represent, act and sign on behalf of the Company
in full extent in proceedings related to
establishment and operation of the Hotel, namely
to represent the Company at written and personal
communication with all and every state and
territorial administration authority, including the
Regional Health Care Authority, Regional
Landmark Office, Local Authority of the
Municipality Bratislava- Old Town, Trade Register,
Bratislava I Tax Authority, Municipality of the
Capital City of Bratislava, Customs Office,
respective Ministries of the Slovak Republic and
other natural or legal entities, whose consent or

concurrence is required at establishment of

subsidiary and operation of the Hotel. The
Company furthermore authorizes the General
Manager to file motions; requests and notifications
to the aggrieved authorities, natural and legal
entities in relation to establishment of subsidiary
and operation of the Hotel, to change, amend and
sign them on behalf of the Company, to takeover
and confirm contributions, to takeover documents,
confirmations and decisions issued by the
aggrieved parties, to appeal and waive the appeal
against such decisjons, to perform on behalf of the
Company all and every employer's right and
obligation in full extent, to enter into labour and
civil contracts and agreements, to enter into
commercial contracts and agreements, to sign the
commercial contracts and agreements, of which

value does not exceed EUR 35.000 individually and

na zastupovanie, konanie a podpisovanie v mene
Spolo¢nosti v celom rozsahu v konaniach sivisiacich
so zriadovanim a prevddzkovanim Hotela, najmi
aby Spolotnost zastupoval pri pfsomnej a osobnej
komunikécii so vietkymi orgdnmi ¥tdtnej spravy
a izemnej samospravy, vritane Regionilneho tiradu
verejného zdravotnictva, Krajského pamiatkového
tradu, Miestneho tradu mestskej Casti Bratislava-
Staré Mesto, Obvodného tiradu Bratislava, odbor
Zivnostenského podnikania, Dafiového dradu
Bratislava I, Magistrétu hlavného mesta Bratislava,
Colného firadu Bratislava, prisluingch Ministerstiev
SR aostatnych fyzickfch aprévnickych -os6b,
ktorgch sthlas, resp, sG&innost sa vyZaduje pri
zriadovani prevadzky a prevddzkovani Hotela.
Spolotnost dalej vcelom rozsahu splnomociiuje
Generdlneho riaditefa na poddvanie ndvrhov,
ZiadosH a ozndmeni dotknutym orgénom, fyzickym
a pravnickym osobam v sdvislosti so zriadovanim
prevédzky apreviddzkou Hotela, na ich
podpisovanie vmene Spolofnosti, =zmenu a
dopliianie, preberanie a potvrdzovanie plneni,
preberanie pisomnosti, potvrdeni arozhodnutf
vydanych dotknutymi orgémmi, poddvanie alebo
vzdanie sa opravného prostriedku proti tymto
rozhodnutia, na vykon zamesindvatelskych
opridvneni v mene Spolofnosti v celom rozsahu, na
podpisovanie pracovnoprivnych
a oblianskoprdvnych ~ zmldv  adohéd, na
podpisovanie obchodnopravnych zmlav a dohdd,
ktorych hodnota plnenia zo zmluvy resp. dohody |

i
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‘which period of validity does not exceed 1 year, as
well as to undertake all legal acts related to the
above mentioned.

nepresiahne 35.000 EUR ]ednoﬂlvo a ktorfch doba
platnosti neépresiahne 1 rok, ako aj na’ v§etky pravne
tikony spojené s vyiFie uvedenymi:-

This power of attorney is granted for an indefinite

forth by the Civil Code (Act No. 40/1964 Coll. as
amended), Commercial Code (Act No. 513/1991
Coll. as amended), Labour Code (Act No. 311/2001
Coll. as amended), Administrative Act {Act No.
71/1967 Coll. as amended) and other respective
legal regulations regulating procedure before the
respective authorities, including related generally
binding legal regulations of the Municipality of
Capital city of Bratislava and Local Municipality of
Bratislava- Old Town.

period of time within the rights and obligations set-

Toto plnomotenstvo sa tideluje na:neobmedzeny &as
vrozsahu prdv_a*povinnosti podfa Obfianskeho
zékorinika (z4kon & 40/1964 Zb., ¥*platnom znend),
Obchodného zdkonnika *(zdkon-& 513/1991 Zb.,
vplatnom zneni), Zikonnika price (zdkon &
311/2001 Zb., v platnom zneni), Spravneho poriadku
(zdkon & 71/1967 Zb., v platnom znenf) a ostatnych
sGvisiacich pravnych predpisov upravujicich
konanie pred prisluSnymi orgdnmi, vritane
stivisiacich viecbecne zdviiznych nariadeni hlavného
miesta SR Brafislavy a Mestskej Zasti Bratislava- Staré
Mesto.

The Company hereby authorizes the General
Manager to delegate in certain case this power of
attorney by substitute power of attorney to third
party or parties, who are each entitled fo act
independently.

Spolo¢nost tymto stihlasi, aby Generdlny riadite!
v wréitych pripadoch ustanovil za seba zédstupcu a ak
ich ustanovi viac, stihlasf, aby-kaZdy znich konal
samostatne.

Given in Bratislava, on 9 August, 2010

v Braﬁslavg, dﬁa 9.8.2010

™

represented by/zastiipeny Gébor

Accor-Pannonia Slovakia, s.1.0.,

Horvéth, Execnte Director/konatel

Hereby Ido accept the Fower of Attomey in the
whole extent and Iam giving all powers in the

Prijimam udelent plnG mo¢ v phlom rozsahu a
spnomociiujem d'alej v rovnakom rozsahu.

Given in Bratislava, on 9 August, 2010

V Bratislave, diia 9,8.2010

TN

General
Hotel MERCURE

<)

L kadislayOlcsvary
anager /Generalny riaditel

ratislava Centrum
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Podfa knihy osvedgenia pravosti podpisov &O. JG 227/ 20/0
osveddujem pravost podpisu .2 S0 .?“’"7' ‘ /ﬂ’ f': 4 5? )

rd

-
- e

ktorého totoZnost som zistita zakonnym sposobom,
listinu predo mnou viastnoruéne pod_pisal (a'.i}.
V Bratisiave, diia ... 7 o i S i

Podra knihy osveddenia pravosti podpisov &.0. 5?‘2 2’??/ Zro
osvedéujem pravost podpisu .2 F215uaY “”_‘"df”z'?‘ 7
r.i

------------------------------------------- .

ktorého totofnost som zistila zakonnym spdsobom,
listinu predo mnou viastnorutne podpisal {a, i),

uznakia-H-podpisna-fistine—za-svoj viastny.
V Bratislave, dfia 7% / o7 _ 25 £

-------------------------------------------------
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